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VARNOSTNA NAVODILA

* Prosimo vas, da pazljivo preberete ta navodila in jih
shranite za kasneje.

* Ko je naprava prikljuCena v elektricno omrezje, je
nikoli ne pustite brez nadzora, Ce se ni ohlajala
priblizno 1 uro.

e Likalnik morate uporabljati poloZzen na ravni in
stabilni podlagi, ki je odporna na vrocino.

¢ Ko likalnik odlozite, se prepriCajte, da je povrSina,
kamor ga odlagate stabilna.

e Napravo vedno izkljuCite iz elektricnega omrezja: pred
polnjenjem ali izplakovanjem posode za vodo, pred
ciSCenjem in po vsaki uporabi.

* Nadzorujte otroke in prepreCite, da bi se igrali z
napravo.

* Likalnik in njegov kabel naj bo izven dosega otrok, ki€H
so stari manj kot 8 let, Ce je vkljuCen v elektricno
omrezje ali se ohlaja.

¢ To napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let,
in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, zaznavnimi ali
dusSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSen;
in znanja, Ce delajo pod nadzorom, oziroma so prejeli
navodila za varno uporabo naprave in razumejo
tveganije, ki je pri uporabi prisotno.

e Otroci naprave ne smejo Cistiti in vzdrzevati, Ce niso
pod nadzorom.

e Likalnika s poSkodbami likalne ploSce in okvaro
funkcije za paro zaradi uporabe napacne vode (glej
,Kaksna voda se lahko uporablja?”) in pomanjkanja
vzdrzevanja (glej ,PrepreCevanje vodnega kamna”)
ni mogoce vrniti pod garancijo.

e Naprave ne smete uporabljati, Ce je padla na tla, Ce
je vidno poskodovana, pusca ali Ce ne deluje
pravilno. Naprave nikoli ne razstavljajte. V izogib
kakrSni koli nevarnosti jo dajte pregledati na
pooblascen servis.

* PovrSine, oznaCene s tem znakom, in likalna

& plosca so med uporabo naprave zelo vroCe. Ne

dotikajte se teh povrSin, preden se likalnik ne
ohladi.
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POMEMBNA PRIPOROCILA

* Napetost vaSe elektricne napeljave mora ustrezati napetosti likalnika (220-
240V). Likalnik vedno vklju€ite v vti€nico z ozemljitvijo. Ce likalnik prikljucite na
napacno napetost, bo to povzrocilo nepopravljivo Skodo in garancija ne bo
veC veljala.

» Ce uporabljate podalj$ek, zagotovite, da je ustrezno dimenzioniran (16A), da
ima ozemljitev in da je popolnoma razvit.

o Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga morate v izogib vsakrini nevarnosti dati
zamenjati na pooblaS¢en servis.

¢ Naprave ne izkljuCujte tako, da jo povleCete za kabel.

e Svojega parnega likalnika nikoli ne potopite v vodo ali kakrSno koli drugo
tekocino. Nikoli ga ne postavite pod vodovodno pipo.

e Nikoli se z elektricnim kablom ne dotikajte likalne ploSce.

e VaSa naprava izpu$ca paro, ki lahko povzroci opekline, Se zlasti ko likate blizu
roba svoje likalne deske.

e Pare nikoli ne usmerjajte proti ljudem ali Zivalim.

e Za va$o varnost je ta naprava v skladu z vsemi ustreznimi standardi in predpisi
(nizka napetost, elektromagnetna zdruZljivost, okoljske direktive).

* Ta izdelek je namenjen samo domaci uporabi. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti in ne zagotavlja jamstva za nikakrSno komercialno uporabo,
neprimerno uporabo ali neupoStevanje navodil.

K NAJPREJ SKRB ZA OKOLJE!

® Va$a naprava vsebuje vredne materiale, ki se lahko ponovno uporabijo ali reciklirajo.
2 Oddajte napravo na lokalnem zbirali§¢u komunalnih odpadkov.

Shranite ta navodila
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OPIS

1. LED zaslon z elektronskim regulatorjem 8. Gumb za samodejno ¢is¢enje
temperature 9. Skropljenje

2. Gumb za brizg pare 11. Precizna konica

3. Vklop §7 /izklop izpusta pare 11. Likalna plo3ca

4. Napajalni kabel 12. Odprtina za polnjenje

5. Rocaj 13. Regulator temperature

6. Gumb za 3kropljenje 14. Zadnji pokrov

7. Rezervoar za vodo

STEAMFORCE, KONCENTRIRANA INOVACLJA...

Zahvaljujo¢ vgrajenemu kompaktnemu generatorju pare zdruzuje likalnik Steamforce mo¢ in
zmogljivost navkljub svoji majhnosti. S svojo edinstveno zmogljivostjo proizvajanja pare (>230 g/min)
in spremenljive pare (>65g/min) omogoca likalnik Steamforce do 50 % vegji izpust pare* v vlakna
tkanine. Ta dodatna para v osr¢ju tkanine predstavlja skrivnost popolnega likanja in dolgotrajnih
rezultatov.

Senzor z zaznavanjem gibanja je inteligentni sistem, ki zacasno zaustavi spro$canje pare, ko se
likalnik ne premika, tudi ¢e je namescen vodoravno. Ta funkcija zmanjsa spro$canje nepotrebne pare,
medtem ko premescate oblacila!

Med potekom likanja je na LED zaslonu prikazana izbrana vrsta tkanine: o dosezeni ustrezni
temperaturi je uporabnik obvescen neposredno preko zaslona. Ta lastnost je idealna za zascito najbolj
obcutljivih oblacil.

* primerjava z likalnikom brez ¢rpalke

PRED UPORABO

POMEMBNO Preden storite karkoli drugega je potrebno s stranice likalnika odstraniti etiketo
fig.1.

Pozor! Priporocamo, da pred prvim likanjem s paro pustite likalnik, da nekaj casa deluje v
vodoravnem poloZzaju, pro¢ od vasega perila. Prav tako veckrat vkljucite ukaz za Super pritisk.
Pri prvi uporabi se lahko pojavita dim in vonj, ki nista 3kodljiva. Ta pojav je brez posledic na

uporabo in bo kmalu prenehal.

Pri prvi uporabi je mogoCe opaziti uhajanje majhnih delcev iz likalne plos€e. To je del
postopka proizvodnje, ki je vasim oblacilom in vam samim popolnoma neSkodljiv. Po
nekajkratni uporabi se to uhajanje preneha. Prenehanje uhajanja teh delcev lahko pospesite
tudi z uporabo funkcije samodejnega €iScenja (fig.13a, 13b) in rahlim tresenjem likalnika.

Kaksno vodo lahko uporabljate?

Va3 likalnik je nacrtovan za uporabo vode s trdoto do 17°dH (nemska lestvica kakovosti vode). Ce
je vasa voda zelo trda, zme3ajte 50% navadne vode in 50% destilirane ali demineralizirane vode.

Vrocina skoncentrira elemente v vodi med izparevanjem.
Voda opisana v nadaljevanju vsebuje organske odpadke ali minerale, ki lahko povzrocijo
brizganje vode, rjave madeze ali prezgodnjo obrabo naprave — voda iz susilnikov za perilo,

odisavljena ali mehc¢ana voda, voda iz hladilnikov, akumulatorjev ali klimatskih naprav. V
vasem likalniku ne uporabljajte Ciste destilirane ali demineralizirane vode ali deZevnice. Prav
tako ne uporabljajte prekuhane, filtrirane ali ustekleni¢ene vode.

UPORABA

1 « Polnjenje rezervoarja za vodo

¢ Pred polnjenjem rezervoarja za vodo izkljucite likalnik z omreZnega napajanja fig.2.

e Regulator temperature fig.3 nastavite v poloZzaj (Min.)

 Odprite odprtino za polnjenje fig.4. Napolnite vodo do oznake Maks. fig.5. Zaprite odprtino
za polnjenje in vrnite likalnik v vodoraven polozaj.

e Likalnik lahko prikljucite na omrezno napajanje. fig.6

2 * Nastavitev tem perature

Likalnik je opremljen s funkcijo elektronske regulacije "Autosteam”, ki za doseganje optimalnih
rezultatov koli¢ino pare in temperaturo samodejno prilagaja izbrani vrsti tkanine. Vrsto tkanine
izberite s pomocjo termostata in izbiro nato preverite na zaslonu fig.7. Za doseganje najboljSih
rezultatov so bili optimalni poloZaji posameznih vrst tkanin Ze predhodno doloceni. Temperaturo
likalnika je mogoce nastaviti tudi v skladu z mednarodno uveljavljenimi vrednostmi temperatur ®
o0 oo

Ko likalnik doseZe zahtevano temperaturo se na LED zaslonu utripanje oznake izbrane vrste
preneha, oznaka pa pri¢ne svetiti neprekinjeno fig.7. V tem trenutku lahko pri¢nete z likanjem.
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OZNAKA NALEPKA
TKANINA TERMOSTAT TERMOSTATA | ZA LIKANJE
Najlon (sinteti¢na
vlakna, na pr. NYLON a
viskoza, poliester)
svila SILK a
volna WOOL a
bombaz COTTON @
lan LINEN é

POMEMBNO Likalnik potrebuje vec ¢asa za ohlajanje kot segrevanje. Priporocamo, da zacnete
likati najprej materiale, ki potrebujejo niZjo temperaturo. Pri mesanih tkaninah izberite
temperaturo, ki ustreza najobcutljivejsi tkanini.

NASVET 3krob naprsite vedno na hrbtno stran tkanine, ki jo likate.

3 « Suho likanje
Za likanje brez pare preklopite stikalo likalnika v poloZaj %, ki omogoca idealno likanje
obcutljivega perila in natan¢no koncno likanje.

4 « Likanje s paro (Autosteam & Steamforce)

Likalnik nastavite na Tz likanje s paro. Likalnik je opremljen z integriranim generatorjem pare, ki
oddaja do 50 % vec pare v tkanine. Koli¢ina in temperatura pare se izbrani tkanini prilagajata
samodejno.

5 « Brizg pare (od temperature e naprej)

Za ustvarjanje mocnega curka pare iz konice pritisnite gumb za brizganje pare fig. 8. TakSen natancen
brizg omogoca koncentracijo pare na sprednjem delu in s tem odstranjevanje trdovratnih gub. Med
posameznimi brizgi pare pocakajte nekaj sekund pred ponovnim pritiskom gumba.

POMEMBNO Med vsakim brizgom pare pocakajte 4 sekunde in pustite, da se tok pare ustavi

preden postavite likalnik na nosilec.

6 * Vertikalni brizg pare (od temperature ee naprej)
Drzite likalnik navpi¢no in pritisnite na gumb ter s tem odstranite gube z oblek, jopicev, kril, zaves
itd fig.9. Med posameznimi brizgi pare pocakajte nekaj sekund pred ponovnim pritiskom gumba.

Nikoli ne usmerite parnega curka v osebe ali zivali!

NASVET Drzite likalnik 10 do 20 centimetrov stran od oblacila, da preprecite poskodbe
obcutljivih tkanin.
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7 ¢ PrSenje
Za navlaZitev trdovratnih gub pritisnite gumb za pr3enje fig.10. Funkcijo prSenja je mogoce
uporabljati kadarkoli.

8 ¢ Sistem proti kapljanju
Sistem proti kapljanju prepre€uje uhajanje vode iz likalne ploS¢e v primeru prenizke temperature.
9 « Funkcija samodejnega izklopa delovanja

 Za zagotavljanje vase varnosti elektronski sistem izkljuci elektricno napajanje in indikatorska lucka
avtomatskega izklopa utripa fig.11, ko:
- Likalnik nepremicno stoji ve¢ kot 8 minut na svoji peti
- Likalnik leZi na likalni plo3¢i ali na stranici ve¢ kot 30 sekund
Za ponoven zagon likalnika ga samo rahlo premaknite, da preneha utripati opozorilna lu¢ka.

PO UPORABI

10 « Praznjenje

Napajalnik izkljucite iz omreznega napajanja fig.2. Odlijte preostalo vodo fig.12.

Regulator temperature fig.3 nastavite v poloZzaj Min. Preklopite stikalo likalnika v poloZaj suhega
likanja %

11 « Shranjevanje

Pred navitjem kabla okrog pete likalnika poCakajte, da se naprava najprej ohladi. Likalnik hranite v
suhem in varnem prostoru, postavljenega na njegovo peto fig.14.

POMEMBNO: Napajalnega kabla ne ovijajte okoli likalne plosce. Likalnika nikoli ne shranjujte

leZecega na njegovi likalni ploS¢i.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Pred pri€etkom izvajanja vzdrZevalnih del ali ¢iS€enja je potrebno iz omreZne vticnice izvle€i
vti€ in pocakati, da se likalnik najprej ohladi.

12 - Sistem za preprecevanje kopicenja vodnega kamna

Vas likalnik je opremljen s patrono, ki zmanjSuje nabiranje vodnega kamna. Slednja znatno
podaljiuje Zivljenjsko dobo vasega likalnika. Patrona za preprecevanje kopicenja vodnega kamna je
sestavni del rezervoarja in je ni potrebno zamenjati.

13 « CiScenje likalnika

Ko se naprava ohladi, jo po potrebi obriSite z vlazno krpo ali gobico. Pri ¢iS¢enju je mogoce
uporabiti neabrazivno Cistilno sredstvo.

Namesto tak3Snih Cistilnih sredstev je mogoc€e uporabiti tudi €istilni komplet ROWENTA ZD100 D1.
Po ciSceniju likalne plosce uporabite funkcijo samodejnega CiScenja in na ta nacin iz parnih odprtin
odstranite ostanke Cistilnega sredstva.

POMEMBNO  Pri ¢iscenju likalne plosce in drugih delov likalnika ne uporabljajte ostrih ali

abrazivnih istilnih pripomockov ali sredstev.

14 « Funkcija Self Clean (samodejno ¢is¢enje)
(podalj3a Zivljenjsko dobo likalnika)

OPOZORILO: Ne uporabljajte sredstev za odstranjevanje oblog vodnega kamna, tudi ce se

reklamirajo za parne likalnike. Taka sredstva bi trajno poskodovala vas likalnik.

Samodistilna funkcija odplakne umazanijo in delce vodnega kamna iz parne komore.

. Rezervoar za vodo napolnite z nepredelano vodo iz pipe do oznake maks. in segrejte likalnik na
temperaturo eee . Izklopite izpust pare.

. Likalnik izkljucite iz omreZnega napajanja in ga vodoravno drzite nad pomivalnim koritom.

Gumb samodejnega CiScenja drzite pritisnjen cca. 60 sekund fig.13a - 13b in likalnik rahlo

stresite: takSno dejanje povzroci kopicenje pare. Po nekaj sekundah bo iz likalne plo3¢e pricela

teCi voda, ki bo izplaknila delce umazanije in vodnega kamna iz parne komore.

. Likalnik priklju¢ite na omrezno napajanje in pocakajte, da se ponovno segreje. Pocakajte, da
izpari preostala voda.

. Izkljucite z omreznega napajanja in pocakajte, da se likalnik popolnoma ohladi. Hladno likalno
plo3¢o lahko obrisete z vlazno krpo.

—
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NASVET Funkcijo Self Clean (samodejno ¢isenje) uporabite priblizno vsaka 2 tedna. Ce je

voda zelo trda, ocistite likalnik enkrat tedensko.
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TEZAVE?

plo3¢a Se vedno hladna.

Tezava Vzrok Resitev
Likalnik je prikljucen na Napaka v omreznem Preverite ali je vti¢ pravilno
omreZzje, vendar je likalna napajanju. prikljucen in poskusite

prikljuciti likalnik na drugo
vti¢nico.

Temperatura je nastavljena na
prenizko vrednost.

Nastavite regulator na visjo
temperaturo.

Vkljucen je sistem za
samodejni izklop.

Premaknite likalnik.

Ni pare, oziroma je premalo
pare.

Regulator temperature je
nastavljen prenizko.

Regulator temperature
preklopite na obmocje pare.

Ni dovolj vode v rezervoarju
za vodo.

Napolnite rezervoar za vodo.

Funkcija proti kapljanju "Anti-
Drip" je aktivna (§ “8").

Pocakaijte, da likalna plosca
doseze pravilno temperaturo.

Skozi luknje v likalni plos¢i
prihaja rjava gosca, ki

povzroca madeze na tkanini.

Usedline v parni komori ali na
likalni plosci.

Uporabite funkcijo Self Clean
(samodejno ciscenje) in nato
ocistite likalnik.

Uporaba kemicnih
sredstev za odstranjevanje
oblog vodnega kamna,

parfumiranih ali
odisavljenih aditivov.

Vodi v rezervoarju za
vodo ne dodajajte
sredstev za odstranjevanje
oblog vodnega kamna,
parfumiranih ali
odisavljenih aditivov.

Ce ste uporabljali zgoraj
navedena sredstva, vkljucite

funkcijo samodejnega ciscenja
likalnika.

V luknjicah likalne plo3¢e so
se nabrala zoglenela tekstilna
vlakna.

Likalno plo3co ofistite z
nekovinsko gobo.

Vase perilo ni bilo dovolj dobro
sprano ali pa ste likali novo
tkanino, 3e preden ste jo oprali.

Ensure linen is rinsed
thoroughly.

Skrobljenje.

Poskrbite za to, da je perilo
dobro izprano.

Uporabljate destilirano ali
mehko vodo.

Uporabljajte vodo iz pipe ali
mesanico vode iz pipe in
destilirano vodo v razmerju 1:1.

Likalnik pusc¢a vodo.

Prepogosta uporaba gumba
za brizganje pare.

Pustite ve¢je razmake med
posameznimi brizgi pare.

Ce ne morete ugotoviti vzrok motnje, vas prosimo, da poklicete pooblas¢eni Rowentin servisni
center. Naslovi so navedeni v prilozenem seznamu servisnih centrov. Pomo¢ je navedena na

sprednji strani bro3ure.

Vet namigov in nasvetov boste nasli na spletni stran www.rowenta.com

PridrZzujemo si pravico do sprememb!
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